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Peligro! - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesge de sufrir dafios

®

Cuidado! Usar proteccitn para los oidos. La exposicidn al ruido puede ser perjudicial para el eido.

¥

Cuidado! Es preciso ponerse una mascarilla de proteccidn, Puede generarse polve dafing para |a
salud cuando s& realicen rabajos &n madera o en aros materiales, |Estd prohibide rabajar con materi-
gl que contenga asbesio!

Cuidado! Llevar gafas de proteccién. Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, vinstas v
polve por el aparate pueden provooar pérdida de vista.

jCuidado! |Peligro de sufrir dafios! Mo entrar &n contacto con la hoja de la siera en funcionamiento.

*

OFF

Interruptor ON/OFF liser

| LAt

Aviso! las guias de cone deslizantes estan fijadas con womillos de hexdgono interor,

Las guias de core deslizantes s& deben fijar &n una posicién exterior para los cortes de ingletes (son
oabezal de sierra inclinade o mesa giratona con ajuste del angula),

A la hora de realizar cortes oscilantes de 45° hacia la izquierda, |8 guia de corte izquierda se debe des-
plazar hacia fuera y atornillar,

A la hora de realizar cortes oscilantes de 45° hacia la derecha, la guis de cone exiralble derecha se
debe sacar hacia arriba.

A la hora de realizar cortes oscllantes de 50°, las guias de corte deslizantes s deben atornillar en la
posicidn interiar.
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Peligro!

Al usar Bparatos es preciso tener en cuents una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o dafios. Por este motivo, s preciso leer
atentamente este manual de instruccionas/adver-
tencias de seguridad, Guardar esta informacidn
cuidadosamente para poder consultarls en cual-
quier momento, En caso de entregar &l aparato

8 terceras personas, Serd preciso entregaries,
asimismo, el manual de instrucciones/advenenc-
85 de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuents este manual y las instrucciones de
seguridad,

1. Instrucciones de seguridad

Encontrard las instrucciones de seguridad corres-
pondientes en el prospecto adjunto,

Peligra!

Lea todas las instrucciones de seguridad &
indicaciones, El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/'o dafios graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consullas posteriores.

Advertencias especiales sobre el lisar

£, |Cuidado! Radiacién liser
No mirar directamente el trayecto del rayo
Clase de liser 2

VORSICHT | LAEERETRAHLLANG |
TAZhE 7 dan Strahi Ellzkent
Laseracazifikation
Lasar Kiadaa 2

B0 P Py LW
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*  Nunoca mirar directamente el canal de salida
del rayo.

*  No dirigir nunoa &l reyo liser & superficies
reflectantes, ni tampoco & personas ni ani-
males, Inclusa un rayo [dser de baja potencia
puede provooar lesiones oculares,

= Atencidn: si no S& SiQUen eS1as instrucciones
al pie de la letra se podria producir une expo-
sicién peligrosa a las radiaciones.

®  Jamés abrir &l mddulo |dser.

* Mo se permite realizar modificaciones en el
liger para aumentar la potencia del ldser,
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= Eliabricante no asume ninguna responsabili-
dad por los dafios resultantes de la no obser-
vancia de las advertencias de seguridad,

2. Descripcidén del aparato y
volumen de entrega

1 Descripcion del aparato (fig. 1-3)

Empufiadura

Interruptor ON/OFF

Botén de desbloguen

Cabezal de magquina

Bloques del eje de la siera

Proteocién movil para la hoja de la sisra

Hoja de sierra.

Dispositive de sujecidn

. Palanca de desbloguec

10, a Soporte de la pieza izquierda

10, b Soporne de la pieza derecha

11, Empuiiadura de sujecian para sopore de la
pieza

12, Tomillo para soporte de la pieza

13, Guia de corte fija

14, Guia de core mévil

15. E:;puﬂldum de sujecién para guia de cone

wil

18, Revestimiento de mesa

17. Pata de apoyo ajustable

18, Mesa para siema fija

19, Mesa giratoria

20, Palanca de fijacidn (mesa giratoria)

21, Tecla de desbloguec

22, Indicador (mesa giratoria)

23, Escala graduada (mesa giratoria)

24, Indicador (inghete)

25, Escala graduada (inglete)

26, Empufiadurs de sujecidn (inglete)

27, Bolsa colectora de virulas

28, Orificio de salida

28, Tomillo de fijacion para la guia de raccidn

30, Perno de seguridad

W0 e @ A LR b

31, Tomillo moleteade para limitacion de profund-

idad de cone

32, Contratuerca para limitar |a profundidad de
cane

33, Placa de tope para limitar la profundidad de
carne

34, Tomillo para limitar la profundidad de cone

38, Tomille de reglaje para tope angular de 50°

36, Tomnillo de reglaje para tope angular de 45° a
la izquierda

37, Contratusrca para ope angular

38, Tornillc de la brida

Brida exterior

Arandela

Léser

Interruptor OMN/OFF laser

Empufiadura para transporie

. Tomilla de reglsje para guia de corte

Llave de hexagono interior de & mm

. Temilly para la empufiadura para transporte
. Tomilla de reglaje para tope angular de 45° &
la derecha

Guia de corte extraible

. Tomilla prisionero

SESEORE8E

&8

2.2 Volumen de entrega

Sirviéndose de la deseripeidn del volumen de

entrega, comprobar que el artlculo esté completa,

5i talase alguna pieza, dirigirse a nuesiro Ser-

vice Center o a la tienda especializada més cer-

cana en un plazo méaximo de 5 dias laborales tras

la cempra del aniculo presentands un recibo de

compra vilido. A este respeto. observar la tabla

de garantia de las condiciones de garantia que se

encuentran al final del manual.

»  Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente
€l aparato.

= Retirar el material de embalaje. asl como los
dispasitivos de seguridad del embalaje y para
&l transpora (si existan),

= Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.

= Comprobar que el aparato y los accesorios
ne presenten dafios ocasionados durante el
ransporte.

* Sies posible, aimacenar el embalaje hasta
que wanscurra el periodo de garantia,

Peligra!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! (No permitir que los nifios jue-
guen con bolsas de plistico, ldminas y pie-
zas pequefias! Riesgo de ingestidn y asfixia!

*  Sierra de traccidn, oscilante y para cortar
ingletes

Dispositive de sujecidn

Sopore de |la pleza izquierda

Sopore de la pieza derecha

Tomillo para soporte de la piezs (2 uds.)
Bolsa colectora de virutas

Empufiadura para transporie

Llave de hexdgono interior de & mm
Tamille para empufiadura para transporte (2
uds.}

Manual de instruceionas original
Instrucciones de seguridad

3. Uso adecuado

La sierma de traccion, oscilante y para cortar in-
gletes sirve para conar madera y matenales simi-
lares, dependiendo del tamafic de la magquina. La
sierra no estd indicada para cortar lefia.

Lrilizar la méquina sdlo en los casos gue se indi-
can explicitamente come de uso adecuado. Cual-
quier ofro uso no serd adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de dafios o lesiones de cualquier lipe; el respon-
sable es &l usuario u operario de la magquina,

Tener en consideraciin que NUESHO BPETEID MO
esté indicado para un uso comercial, industrial o
en taller. No asumiremas ningun tipe de garantia
cuando se utilice el aparato en Zonas ndustria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

Sélo estd permitido utilizar hojas de siera ade-
cuadas para este tipo de méguina. Se prohibe el
uso de cualquier tipe de muela de tronzar.

Otra de las condiciones para un uso adecuads es
la observancia de las instrucciones de seguridad,
asl como de las instrucciones de montaje y de
senvicio contenidas en el manual de instruccio-
nes.,
Las personas encargadas de operar y mantensr
Ia méguina deben estar familiarizadas con la
misma y haber recibido informacidn sobre odos
los posibles peligras, Ademas, es imprescindible
respeltar en todo momento las prescripolones
vigentes en materia de prevencidn de accidentes.
Es preciso observar iambién cualquier otro regla-
mento general en &l &mbite de la medicina laboral
y téenioas de saguridad,
El fabricante no se hace responsable de los cam-
bios que &l operario haya realizado en la maguina
ni de los dafios que se puedan derivar por este
mative. Existen determinados factores de riesgo
que ne se pueden descanar por complets, inglu-
50 haciendo un uso adecuade de la mégquina.
El tipo de disefio y atributos de la maguina pue-
den conllevar los riesgos siguientes:
= Contacto con la hoja de la siers en la zona
en que se halla al descubierto,
= Entrada en contacie con la hoja de la sierra
en funcionamiento (resgo de heridas por cor-
1e)
# RAebote de las plezas con las que se esta ra-
bajande o de algunas de sus pares,



= Rotura de la hoja de |a sierra.

= Proyeccién de particulas del revestimiento de
metal duro defectuoso procedente del disco,

= Lesiones del aparato awditive por no utilizar la
proteccidn necesaria,

= Se producen emisiones de pohvo de madera
perjudiciales para la salud si se usa la sierra
&n recintos cemados.

4, Caracteristicas técnicas

Maotor de corriente altena: ......220-240V ~ 50Hz
Potencia: ............... 1800 W 51 /2100 W 56 25 %
Velooidad en vacio ny! ..o 4800 TR,
Hoja de siera de

metal dure ..o @ 254 @ 30 % 2.4 mm
Anchura de dientes méx . 2,8 mm
Mimesa de dientes R i
Alpance de giro: ... L. =47 0% 44T
Corte de ingletes a la izquierda: .........de 07 a 45°
Corte de ingletes a la derech ,de 0% a 45
Ancho de sierra a 907 ... <o 308 x BS mm
Ancho de siera ad5% ... 215 2 85 mm
Ancho de sierra a 2 x 45°

(eone de ingletes doble izquierda): . 215 x 45 mm
Ancho de siema & 2 x 45°

(zore de lnglml doble derecha): ... 215 x 25 mm
Pesa: L . aprox. 16 kg
Clase dl Ilur . - . 2
Longitud de andl iu 550 nm
Potencia laser: L E1TmW
Clase de pmhcmn. S ———

Tamaiio min, de |a pieza: cortar solo piezas que
sean lo suficientemente grandes para fijarlas con
el dispositive de sujecian (longitud min, 180 mm),

Modo operative S8 26%: funcionamients en ser-
viclo permanente con carga intermitente (Ciclo de
trabajo 10 min). Para no calentar &l mator méas de
le permitido, este puede funcionar durante el 25%
del clclo de trabajo con la potencia nominal indi-
cada y, seguidaments, debe continuar funcionan-
do el 75% restante del ciclo de trabajo sin carga,

Peligro!

Ruido

La emisién de ruidos se ha determinade confor-
me & la norma EN £2841,

Mivel de presidn aclistica L,-
Imprecisién L
Mivel de potencia acdstica L,
IMPPEGISIEN Ky oo

Usar proteccién para los oidos,
La exposicion al ruido puede ser perjudicial para.
el oida,

Los valores de emisidn de ruidos indicados se
han ealeulads conferme & un método de ensayo
normalizado y s& pueden wtilizar para comparar
una herramienta eléctrica con ora.

Dichos valores se pueden utilizar 1ambién para
valorar provisionalmente la carga.

Aviso;

Las emisicnes de ruidos pueden diferr de los
valores indicados durante el usc real de la hema-
mienta eléctrica en funcidn del modeo en el que se
utiliza |a misma, especialmente del tipo de pieza
CUE S8 MEeCanizE.

jReducir la emisién de ruido y las vibracio-

nes al minimo!

« Emplear sdlo aparatos en perfecto estado.

#  Realizar &l mantenimiento del aparato y limpi-
arle con regularidad,

= Adaptar &l mode de trabajo al aparato.

Mo sobrecargar el aparato,

En caso necesario dejar que se compruebe

el aparato,

« Apagar el aparato cuando no se esté utilizan-
do.

Cuidado!

Riesgos residuales

Incluso si esta herramienta se utiliza adecua-

damente, siempre existen riesgos residuales,

En funcidn de la estructura y del disefio de

esta herramienta eléotrica pueden producir-

s& los siguientes riesgos:
Lesiones pulmonares en caso de que no se
utilioe una mascarilla de protescidn antipolvo.

2. Lesiones auditivas en caso de que no s& utili-
0@ una proteccidn para los oidos adecusds.

3. Dafios ala salud derivadas de las vibracio-
nes de las manos y los brazos si el aparato
5@ utiliza durante un largo periodo empo, no
5@ sujeta del modo corecto o 5i no 5& realiza
un mantenimienic adecuado.

5. Antes de la puesta en marcha

Antes de conectar la maguine, asegurarse de
que los dates de |a placa de identificacidn coinci-
dan con los datos de la red eléctrica,

Aviso!

Desenchufar el aparato antes de realizar
ajustes,

5.1 Generalidades

= Colocar la mégquina en una posicidn estable,
&5 decir, fijarla con tornillos & un banco de
trabajo, un sopore universal o 8 ofro tipo de
soporte.

=  Antes de |la puesta en marcha, instalar debi-
damente todas las cublenas y dispositivos de
seguridad.

* Lahoja de la sierra debe poder moverse sin
problemas.

* Encaso de madera ya trabajade, es preciso
asegurarse de que la misma no presente
cuerpos extrafios como, por ejemplo, clavos
o tomillas,

*  Antes de presionar el interruptor ON/OFF,
cerciorarse de que |a hoja de |a sierra esté
bien monada y de que las piezas mdviles se
muevan con suavidad.

5 2 Cédmo montar la sierra (fig. 1-4)

Intraducir los dos soportes de la pieza (10) en
los orificios laterales de la mesa para sierma
fija (18), Asegurar los sopories de la pieza
(10) con el tomilla (12). que sirve de 1ope
final, Uiilizar para ello un destomillador de
estrella,

*  El soporte de la pieza (10) se puede despla-
zar en funcién de la longitud de la pieza &
trabajar, En cuanto el soporte de la pieza (10)
58 encuentre en la posicidn correcta, se fija &l
ajuste con la empufiadurs de sujecion (11).

*  El aro metdlioo se despliega de manera que
Ia bolsa eclectora de virutas (27) se encaja
&n el orificio de salida (2B) de la sierra osci-
lante. En cuanto &l aro metélico se encuentra
en su forma de salida, la bolsa colectora estd
montada de maners segura,

*  El dispesitivo de sujecidn () se puede mon-
tar tanto a la izgquierda como & la derecha de
la mesa para sierra fija (18),

*  Mentar la empufiadura para transpone (4.3)
con los dos tomillos (48).

* Eldestornillador de estrella no se incluye en
&l volumen de entrega.

®  Aviso La llave de hexdgono interior de & mm
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({45) para cambiar la hoja de | sierra se debe
guardar en |a parte posterior de la méquina
(ver fig. 20).

5.3 Ajuste de la sierra (fig. 1-3,5)

= Para ajustar |la mesa giratoria (19), en primer
lugar la palanca de fijacidn (20) se debe de
enconirar en la posicidn superior. Sclo & con-
tinuacidn, y manteniendo la tecla de desblo-
quea (21) pulsads, s& puede ajustar la mesa
giratoria. (Véase figura 5)

= (Girar la mesa giratoria (19) y el indicador (22)
hasta ponerkas en la medida angular desea-
da de la escala graduada (23).

# La sierra cuenia con posiciones de encla-
vamiento a -45°, -30°, -22,5°, -15°, 0% 15°,
22.5%, 30° y 45", en las que se escucha cuan-
do |la mesa giratoria (19) encaja. En cuanto la
mesa giratoria esté encajada, fijar adicional-
menie la posicién presionande hacis abajo la
palanca de fijacidn (20).

= Sl se necesitaran olras posiciones angulares,
la mesa giratoria (19) se fija sdlo a ravés de
la palance de fijacidn (20),

# Presionando ligeramente el cabezal de la
méguing (4) hecia abajo y extrayendo simul-
tdneamente los pemos de seguridad (30) del
soporte del motor, s& desbloguears la siema
en la posicidn inferior,

# Girar €l cabezal de méquina (4) hacia amiba,

« Para ajustar el cabezal de la méaquina (4)
para un corte de ingletes, la empufiadura de
sujecidn (28) debe encontrarse en la posicion
Superiar,

*  Ahora se puede inclinar el cabezal de la
méguing (4) méx. 45° hacia la izquierds.
Después de alcanzar la medida angular de-
seada del indicador (24) en la escala gradua-
da (25), fijar de nueve el cabezal de |8 maqui-
na (d) con la empufiadura de sujecidn (28).

*  Para inclinar &l cabezal de la maguina méx,
45° hacia la derechs. proceder como sigue:

- inclinar el cabezal de la méquina (4) aprox.

10% hacia la izquierds.

Activar la palanca de desblogueo (3] y

mantenara presionada.

Girar el cabezal de la maquina (4) hacia la

derecha de la linea 0°.

- Después de unas 107 a la derecha, soltar
|a palanca de desbloqueo (8).

- Después de aloanzar la medida angular
deseadn del indicador (24) en la escala
graduada (25), fijar de nuevo el cabezal de
I8 rdquing (4) san la empufiadura de suje-
oidn (26),



Con &l fin de volver 8 poner el cabezal de la
mégquina de nuevo a 0% en la escala graduada
(25), dejar de pulsar la palanca de desblo-
queo (3).

Para garantizar la estabilidad de la sierra,
regulsr las patas de apoyo (17) girdndolas de
tal forma gue la sierra esté en posicién hori-
zonal y estable,

El cabezal de la méguina (4) s& puede mover
hacia delante y detrds mediante |a funcidn

de tracoién. Para contrarrestar la funcidn de
waceién, los rieles guia se pueden fijar en una
posicién determinada con ayuda del tomillo
de fijacién (28).

5.4 Ajuste de precisidén de la guia de corte

(fig. &, 7)
Bajar el cabezal de la méquina (4) y fijaria
con el permo de seguridad (30).

Fijar la mesa giratoria (15) a 0°.

Siwar el angulo 1ope de 30° (a) entre la hoja
de |a sierra (7) y la guia de corte (13).

Soltar los tornillos de reglaje (44) con ayuda
de la lave de hexdgaono intesion, justar la
guia de corte (13) a 90° con respecto de la
hoja de la sierra (T} y volver a apreter los tor-
nillos de reglaje (d4).

Angulo tope (8) v llave de hexdgone interior 5
mim ne incluidos en el volumen de entrega.

5.5 Ajuste de precisidn del tope angular para

un corte de 90° (fig. 8a, 8)

Bajar el cabezal de la maquina (4) y fijarko
con el perno de seguridad (30).

Fijar la mesa giratoria (15) a 0°.

Soltar la empuiiadura de sujecidn (26) & inc-
linar el cabezal de la méguing (4) con ayuda
de la empufiadura (1) hasta que alcance los
u!

Siwar el angulo wpe de 50° (a) enre la hoja
de la sierra (7) y la mesa giratoria (18).

Aflajar la contratuerca (37) y reajustar &l tor-
nillo de reglaje (35) hasta que &l angule entre
la heja de la sierra (7) v 1a mesa giratoria (19)
sed exactaments de 90°,

Para fijar este ajuste, volver a apretar la cont-
ratuerca (37).

A continuacidn, comprobar la posicidn del
indicador (24), En caso necesario, aflojar el
indicador con &l destormillador de astrella, co-
lacario &n la posicidn 0° en |a escala angular
25) y volver a fijar el indicador.

kngulo tope (a) y destornillador de esirella no
incluides en el volumen de entrega.
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5.8 Ajuste de precision del tope angular para

corte de ingletes de 45° hacia la izquierda
(fig. Bb, 10a)

Bajar el cabezal de la maguina (4) v fijarle
con el permo de seguridad (30).

Fijar la mesa giratoria (19) a 0%,
Soltar la empufiadura de sujecion (28) e
inclinar el cabezal de la maquina (4) hacia la
izguierda con syuda de la empufiadura (1)
hasta que alcance los 45°.

Situar el dngulo tope a unos 45° (b) entre |a
hoja de la sierra (T) y la mesa giratornia (19).
Aflojar |a contratwerca (37) y reajustar el or-
nillo de reglaje (38) hasia gue el &ngulo entre
la hoja de la siema (7) y la mesa giratoria [19)
ses exaclamente de 45°,

‘iohver a apretar la contratuenza para fijar
dicho ajuste.

El dngulo tope (B) no se incluye en el volu-
men de entrega.

5.7 Ajuste de precisidn del tope angular para

corte de ingletes de 45° hacia |la derecha
(fig. &b, 10k)

Bajar el cabezal de la maguina (4) v fijarle
con el perno de seguridad (30).

Fijar la mesa giratoria (19) & 0°.

Soltar la empufiadura de sujecidn (26) e
inclinar el cabezal de la maquina (4) hacia la
izquierda con ayuda de la empufiadura (1)
hasta que alcance los 45°.

Situar &l éngulo tope a unos 45° (b) entre |a
hoja de la sierra (7) y la mesa giratoria (13).
Aflojar |la contratuerca (37) y reajustar el tor-
nilla de reglaje (47) hasta que el &ngulo entre
la hoja de la siems (7) y la mesa giratora (19)
ses exactamente de 45°,

Volver a apretar la contratuerca para fijar
dicho ajuste.

El éngulo tope (b) no se incluye en el volu-
men de entrega.

corte (14) vy la hoja de |a siera (7) sea de 8
MM oMo MAeXImo.

= Antes del core, comprobar gue no sea posib-
le una colisidn entre la gula de corte v |a hoja
de la sierra.

= Volver a apretar la empufiadura de sujecidn
(15).

jAwiso! La guia de corte deslizante (14) se debe

fijar en una posicién exterior para los cortes de

ingletes de 0°-45° hacia la izguierda (con cabezal

de la maquina inclinade (4) o mesa giratoria con

ajuste en éngulo):

= Abrir la empufiadura de sujecian (15) de la
guia de corte deslizante y deslzarla hacia
fuera.

= La guia de cone desplazable (14) debe bla-
quearse delante de la posicidn mas interna
de forma gue |a distancia entre |a guia de
corte (14) v la hoja de |a siera (7) sea de 8
MMM COMma maximo.

= Antes del cone, comprobar gue no sea posib-
le una colisidn enire la gula de corte y la hoja
de la sierra.

= Volver a apretar la empufiadura de sujecién
(15).

jAviso! La sierma estd dotada de una guia de cor-

te (48) extraible que esté atomillads & la guia de

corte fija (13).

Para cores de ingletes de 0°-45° hacia la izguier-

da (con cabezal de la méquina inclinada (4) o

mesa giratoria con ajuste &n engulo) es preciso

extraer completamente la gula de corte extraible

(48}, Aviso: En este caso s& reduce la altura de

|8 pieza méxima permitida (ver 4, Caracteristicas

téonioas),

= Abrir el tomillo prisionero (45) de la guia de
corte extraible (48) con una llave de hexd-
gene interior (ver fig. 19). Avise: La llave de
hexdgono interior de 4 mm no estd incluida
en el volumen de entrega.

= Sacar el riel guia exiralble tirando de & hacia
aiba,

6. Manejo

jAviso! Para cortes oscilantes en 50°. la gula de

corte desplazable (14) debe fijarse en la posicién

interna;

*  Abrir la empufiadura de sujecién (15) de la
guia de corte deslizante y deslizarla hacla
dentro.

*  Laguia de corte desplazable (14) debe blo-
quearse delante de la posicién més intermna
de forma que la distancia entre la gula de

Una vez finalizadeos los trabajos fijar siempre
de nuevo al aparato la gula de corte extraible
(48).

La guia de corte debe permanecer siempre
junto &l aparato. Si se retirs una guia de corte
s& pendréd en peligro la seguridad de funcion-
amients del aparato,
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6.1 Corte de 90° y mesa giratoria 0° (fig. 1-3,
11)

En cortes con un ancho de hasta apros. 100 mm,

Is funcidn de traccion de |a sierra se puede fijar

&n la posicion posterior con el tomills de fijacidn

para la guia de traccidn (29). Si la anchura del

corte es superior 8 100 mm, se debe comprobar
que el tomillo de fijacién para la guia de traccicn

{29) esté suelio y el cabezal de |a maguina (4) s

pueda mowver,

& Colocar el cabezal de la méguina (4) en la
posicion superior.

#» Desplazer el cabezal de la méquina (4) con la
empufiadura (1) hacia atrés vy fijarla, en caso
necesario, hasta esta posicion. (dependiendo
de |la anchura de corte)

= Colozar |la madera que deses conar en la
guia de corne (13} y sobre la mesa giratoria
{15).

= Comprobar gue el material con el dispositiva
de sujecidn (2) se encuentre sobre la mesa
para sierra con sujecidn fija (18) con el fin de
eyitar que se desplace durante &l proceso de
COre,

» Para desbloguear &l interruptor OMFF (2],
presionar el botén de desbloguea (3).

# Para conectar el motor, pulsar el internuptar
OMNOFF (2).

# Con guia de traccidn fija: presionando ligera-
mente, mover homogéneamente hacia abajo
&l cabezal de la méquina (4) con ayuda de la
empufiadura (1) hasta que |a hoja de |a sierra
(7) haya coriado la pieza.

*  Con guia de traccion no fija: empujar el ca-
bezal de la méquing (4) completamente hasia
delame y con syuda de la empufiadura (1) ¥
presionando ligeramente bajarla completa-
menie de farma homogénea. A continuacicn
desplazar lenta y homogéneamente el oa-
biezal de la méquing (4) hacia atrds hasta que
la hoja de la sierrs (7) hays conado comple-
tamente |a pieza.

*  Una vez finalizado el procesc de serrado vol-
ver a colocar el cabezal de la maquina (4) en

la posicidn de descanso superior y soltar el
interruptor ONOFF (2),

jArencién! El muelle recuperador hace que la
maguina tienda 8 moverse hacia ariba de forma
automética. En este caso, no soltar a empufiadu-
ra (1) cuando se haya finalizado el corte, mover
&l cabezal de la méguina (4) lenmameante hacia
arriba ejeroiendo una ligera contrapresian,



6.2 Corte de 80° y mesa giratoria 0°- 45° (fig.

1-3,12)

Con la sierra oscilante se pueden realizar cones
oscilantes hacia |a izguierda de 0° a 45° y hacia

|a derecha de 0F & 45° con respecto & la guia de
corte

Girar el cabezal de maguina (4) hacia arriba.
Poner la palanca de fijacién (20) en la po-
sigién superior para poder ajustar la mesa
giratoria.

Manteniendo pulsads la tecla de blogueo
{21), girar la mesa giratoria (19) y el indicador
{22) 8 la medida angular deseadsa de |a esca-
la graduada (23).

Si se pulsa la palanca de fijacién (20) hacia
abajo, se bloguea |la mesa giratoria (19).
Realizar el corte tal y como se describe en el
punto 8.1.

6.3 Corte de ingletes 0°- 45° y mesa giratoria

0° (fig. 1-3, 13)

Con la sierra oscilante se pueden realizar comes
de ingletes hacia la izquierda de 0 8 45" y hacia
|a derecha de 0 & 45° con respecto a la superficie
de trabajo.

En caso necesario desmontar el dispositive
de sujecian (8) o montaro en el lateral opues-
to de la mesa para siema de sujecion fija (18),
Colocar el cabezal de |a méguing (4) en la
posicién superior.

Fijar la mesa giratzria (19) & 0°.

Poner la empufiadura de sujecidn (26) en la
posicién superior,

Para un éngulo de ingletes hacia la izquierda:
Inclinar el cabezal de la maguina (4) hacia la
izquierda a la medida angular deseada del
indicador (24) en la escala graduada (25).
Para un dngulo de ingletes hacia la derecha;
Inclinar el cabezal de la maquina (4) aprox,
10" hacia la izquierda, activar la palanca de
desblogueo (3) y manenera presionada,
girar &l cabezal de la méguina (4) hacia la
derecha de la linea 0°. Después de uncs 10°,
solar la palanca de desblogueo (3). Inclinar
&l cabezal de la méguina (4) hacia la derecha
& la medida angular deseada del indicader
(24) en la escala graduada (25).

A continuacian, volver a fijar la empufiadura
de sujecidn (26).

Realizar el corte tal y come se describe en el
punte 8.1,

6.4 Corte de ingletes 0°- 45° y mesa giratoria

de 0° a 45° (fig. 1-3, 14)

Con |la sierra oscilante se pueden realizar cortes
de ingletes hacia |a izquierda de 0 a 45° y hacia
la derecha de 0 a 45° con respecto a la superficie
de trabajo, si se ajusta al mismo tiempo la mesa
giratoria con respecio 8 la guia de cone, de 0° a
45° hacia la izquierda y 0 a 45° hacia la derecha
(corte de ingletes doble).

-

En caso necesario desmontar el dispasitivo
de sujecian (&) o montarlo en el lateral opues-
to de la mesa para siera de sujecidn fija (18).
Colocar el cabezal de la méquina (4) en la
posicién superior,

Poner la palanca de fijacidn (20} en la po-
sicidn superior para poder ajustar la mesa
giratornia.

banteniendo pulsada |a tecla de bloquea
{21}, girar la mesa giratoria (19) y el indicador
{22) a la medida angular deseada de |la esca-
la graduada (23),

Si se pulsa la palanca de fijacidn (20) hacia
abajo, se bloguea la mesa giratoria (19).
Poner la empufiadura de sujecidn (26) en la
posicidn superior.

Para un éngulo de ingletes hacia ks izquierda;
Inclinar el cabezal de la méguina (4) hacia la
izquierda a la medida angular deseada del
indicader (24) en la escala graduada (25).
Fara un éngulo de ingletes hacia la derecha:
Inclinar el cabezal de la méguina (4) aprox.
10° hacia la izquierda, activar |a palanca de
desblogqueo (3) y mantenerla presionada,
girar &l cabezal de la méquina (4) hacia la
derecha de la linea 0°, Después de unos 10°,
sohar |a palanca de desblogques (9). Inclinar
&l cabezal de la méquina (4) hacia la derecha
& la medida angular deseada del indicador
{24) &n |la escala graduada (25),

A continuacién, velver a fijar la empufiadura
de sujecién (26),

Realizar el corte tal y como se describe en el
punita 6.1,

6.5 Limitacién de profundidad de corte (fig.

17

18)

La limitacién de la profundidad de corte se
puede activar con ayuda del tomillo (34),
Para ello, soltar el tornillo (34) con un de-
stornillader de esirella para que la placa de
tope s& pueda moves. A continuacidn, mover
la placa de wope (33) lo méaximo posible en
direccidn de la hoja de la sierra y volver 8 ap-
retar el tornillo (34),

Con ayuda del tomnillo moleteado (31). shora
s& puede regular de forma continua la pro-
fundidad de corte. Para ello, soltar la contra-
tuerca (32) y ajusiar la profundidad de corte
deseada enroscando o desenroscando el tor-
nillo moleteado (31). A continuacidn, volver &
apretar la contratuerca (32) en el tormnillo (31).
Comprobar el ajuste realizando un corte de
prueba.

El destormnillador de eswrella no se incluye en
&l volumen de entrega.

6.8 Bolsa colectora de virutas (fig. 2)

La sierra estd equipada con una bolsa colectora
(27) de virutas,

L& bolsa colectora de virutas (27) se puede vaciar
abriendo la cremallera situada en |a parte inferior.

6.7 Como cambiar la hoja de la sierra (fig. 1,

16)
Antes de cambiar la hoja de la siema: jdesen-
chufar el aparato!

Al cambiar |a hoja de la sierra [levar guanies
para evitar sufrir lesiones. Al cambiar |a hoja
de |la sierra Nevar guantes para evitar sufrir
lesiones.

Subir el cabezal de la méquina (4) hacia
arriba.

Con una mano, presionar el dispositivo de
blagueo del eje de la sierra (5) y, con la ora
mano, poner la lave de hexdgona intesior
{45) sobre el wnille de la brida (38), Tras un
giro comao méximo, &l dispositivo de bloques
del eje de |a sierra (5) se enclava.
Seguidamene, aplicando un poce més de fu-
erza, aflojar el tornillo de brida (38) girdndalo
en &l sentido de las agujas del reloj.
Cesenroscar completamente &l winillo de la
brida (38) y sacar la brida exterior (35) y la
arandels (40).

Separar la hoja de la siema (7) de la brida
interior y extragrla hacia abajo, Para allo,
maover la prateccidn de |a hoja de la sierra (8)
hecia arriba para poder acceder a la hojs de
la sierra.

Limpiar con culdado tomillo de la brida (38),
la arandela (40), la brida exterior (39) y la
brida interior.

Violver & ajustar y apretar la nueva hoja de
sierra (7) ¢on la misma secuencia de pasos
pero en sentido inverso,

jAtencidn! La oblicuidad de core de los dien-
tes, es decir, &l sentido de giro de |a hoja de
Ia sigrra (7}, debe coincidir con la direccién
de la flecha indicada en |a caja.

= Antes de seguir rabajando con la siera com-
probar que todos los dispositives de protecci-
&n funcionen comectamente.

»  Aviso: después de cada cambio comprobar
gue la proteccion de la hoja de |a sierra (8)
se abra y cierre cormectamente, Comprobar
también gue |a hoja de la sierra (7) se mueva
libremente por la proteccidn ().

»  Aviso: después de cada cambio de hoja de
sierra, comprobar si dicha hoja gira sin prob-
lemas en posicidn vertical, sl coma inclinada
45°, &n el revestimiento de la mesa (18).

= Aviso: si el revestimiento de la mesa (18] estd
dafiado o desgasiado, serd preciso cambiar-
lo de inmediato. Para ello, solar los tomillos
en cruz del revestimiento (16) y sacarlo de la
mesa para siema fija (18). Montar &l nuevo re-
vestimiento (18] siguiende el orden cantranio.

= Avizo: la hoja de |a sierra (7) se debe cambiar
v alinear cormectamente.

6.8 Transporte (fig. 1-3, 17)

= Presionar hacia abajo |a palanca de fijacién
{20) para bloguesr |la mesa giratoria (19).

=  Asegurar con la escala graduada (25) gue
el &ngulo para cortes de ingletes es de 90°.
Ademds, el cabezal de la méguina (4) dabe
estar fijado con la empufiadura de sujecién
{28).

# Pulsar el cabezal de la méguina (4) hacia
abajo y bloguear con &l perno de seguridad
(30). La sierra estd bloqueada en |a posicidn
inferior,

*  Fijar la funcidn de traccidn de la sierra con
&l wernille de fijacidn para la gula de waceidn
{29) en la posicion posteriar,

*  Transpostar |8 méguina mediante |a empufia-
dura de transporte (43).

*  Para volver a montar la maquina, proceder
como s& indica en el apanado 5.3,

#.9 Funcionamiento de ldser (fig. 1, 18)
Conexidn: poner el interruptor ON/OFF del ldser
(42) en la posicién T para conectar el léser
(41). Aparece una Nnea de ldser en |a pieza & tra-
bajar que muesira &l rayecto exacto del cone,
Desconexidn: poner &l interruptor OMN/OFF (42)
&n |a posicion JOFF",
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7. Cambio del cable de conexidn a
la red eléctrica

Peligro!

Cuando el cable de conexién a la red de este
aparato esté dafiado, deberd ser sustituido por
el fabricante o su servicio de asistencia técnica
o por ung persona cualificada para ello, evitandao
asi cuslguier peligra.

8. Mantenimiento, limpieza y pedido
de piezas de repuesto

Peligro!
Desenchufar siempre antes de realizar algln tra-
bajo de limpieza.

8.1 Limpieza

*  Reducir al méxima posible la suciedad y
&l palvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacidn y la carcasa del
miotar. Frotar el aparato con un paia limpio o
soplerle con aire comprimido manteniendo la
presién baja.

*  Se recomienda limpiar &l aparato tras cada
uso.

#  Limpiar el aparato con regularidad con un
pafo hdmedo v un poco de jabdn blando. Mo
utilizar preductos de limpieza o disclventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de plé-
stico del aparato, Es preciso tener en cusna
que no entre aguea en el interior del aparaio.
Si entra agua en el aparato elécrico axistird
mEyor riesgo de una descanga eléctricsa.

8.2 Escobillas de carbdn

En casc de formacién excesiva de chispas,
ponerse en contacta con un electricista espe-
cializado para que compruebe las escobillas de
carbdn,

Peligro! Las escobillas de carbén sdlo deben
ser cambiadas por un electricisia,

8.3 Mantenimiento

® Mo hay gue realizar &l mantenimiento a més
piezas en el interior del aparato.

*  Las piezas méviles han de lubricarse periddi-
camente,

8.4 Pedido de piezas de repuesio y acces-
orios:

Ala hora de pasar pedido de piezas de repuesto,

s preciso indicar los siguientes datos:

= Tipo de aparsato

s MNdimero de articulo del aparato

» MNdimero de identificacidn del aparato

s MNdimero de la pieza de repuesto requeridsa

Los precios y la informacidn actual se hallan en

www.isc-gmbh.info

Eﬁa jConsejo! jPara obtener un

buen resultado recomenda-

mas accesorios de alta cali-

dad de Wb !y kowb.eu
E welcome B kwh.au

9. Eliminacién y reciclaje

El sparato esta protegide por un embalaje para
evitar dafos producides por el ransporte. Este
embalaje &s materia prima y, por eso, se puede
volver 8 utilizar o llevar & un punto de reciclaje. E1
aparato y sus accesonos estdn compuestos de
diversos materiales, como, p. &j., metal y plastica,
Los aparatos defeciuosos no deben tirarse a la
basura doméstica, Para su eliminacidn adecu-
ads, &l aparato debe entregarse a una entidad
recolectora previsia para ello, En caso de no
conocer ningunsa, serd preciso informarse en el
organismo responsable del municipio.

10, Almacenamiento

Guardar &l aparato y sus ACCES0MIOS &N un
lugar oscuro, seca, prolegido de las heladas e
inaccesible para los nifios, La temperaiura de
almacenamiento Splima s& encuentra entre los
5y 30 *C, Guardar |a herramients eléotrica en su
embalaje original.
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Sélo para paises miembros de la UE

Mo tirar herramientas eléctricas en la basura casera.

Segin |a directiva europesa 2012/1%'CE sobre aparatos usados electrénicos y elécinicos v su aplicacion
en &l dereche nacional, diches aparaios deberdn recojerse por separado y eliminarse de modo ecoldgi-
oo para facilitar su posterior reciclaje.

Ahemativa de reciclale en caso de develucidn:

El prapietario del aparato léctrico, en caso de no optar por su devolucion, estd obligado a reciclar ade-
cusdamente dicho aparato eléetrico. Para ello, también se puede entregar el aparate usado a un centro
de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacién nacional sobre residuos v

su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni & los accesorios sin componentes eléctricos que
acompafnan & los aparatos ussdos.

Sdlo esta permitide copiar la documeniacion y documentos anexos del producte, o extracios de |os
mismas, con autarizacién expresa de ISC GmbH,

Meos reservamos el derecho a realizar modificaciones 1éonicas

= Elproducto cumple los requisitos de la norma EN 61000-3-11 y debe someterse a condicioneas es-
peciales de conexidn. Es decir, los puntos de conexidn no se pueden escoger libvemente,

* Se pueden producir oscilaciones de tensidn en el aparato en caso de que la alimentacion de red
sea destavorable.

*  El producio ha sido previsto exclusivamenie para el uso en puntos de conexidn que
&) no superen la impedancia de red Z sys = 0,25 + j0,25 méxima permitida o
b) posean una potencia de corriente constante de la red de un minimo de 100 A por fase.

*  El|usuario deberd consulier a su empresa de suministro de energia para cercicrarse de que &l pun-
to de conexidn en el gue se desee hacer funcionar el producto cumpla uno de los dos requisitos
mencionadaos, a) o b).
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Informacion de servicio

En todos los paises mencionados en el certificado de garantia disponemos de distribuidores compe-
tentes cuyos datos de contacto podrdn consultar en dicho centificado. Dichos distribuidores estdn a su
dispasicidn para cualquier asunto relacionado con el servicio como reparacidn, suministro de piezas de
repuesto y desgaste, o con respecto & los materiales de consumo.

Es preciso tener en cuents, gue las siguientes piezas de este producto se someten 8 desgaste natural
o provocado por el uso o que se necesitan las siguienies piezas coma materiales de consumao.

| Categoria Ejemplo
| Piezas de desgaste” Escobillas de carbén

[ Material de consumo/Piezas de consumo® Haoja de la sierra

| Faha de piezas

*ino tiene por qué estar incluido en el volumen de entrega!

En caso de deficiencia o falle, rogamos que lo registre n la pégina web www.isc-gmbh, info. Describa
exactamente el fallo y responda siempre a las siguientes pregunias:

= ;Ha funcionado el aparato en algln momens o estaba defectusso desde el principio?

# ;lLeha llamado algo la atencidn antes de surgir el fallo {indicio antes del fallo)?

= ;0ué fallo de funcionamiento le parece que presenta el aparato (indicio principal)?
Describa ese fallo en el funcionamiento.
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Muestros productos estdn sometidos & un estricto control de calidad, Mo obstante, lamentariamos que

este aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio

de atencién al cliente en la direccidn indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantis. Con
mucho guste le atenderemos también telefdnicamenta en el nimero de servicio indicado & continuaci-
on. Para hacer vélide el derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:

1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivemente a los consumidores, es decir, personas
naturales que no desean emplear este preducto en el marco de su actividad comercial ni auténe-
ma. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante
sbajo mencionado se compromete a otorgar, de manera adicional a la garantia legal, a los compra-
dores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones de garantia que le corresponden conforme a ley
no se ven afectadas por la presente. Muesira prestacion de garantia es gratuita para usted.

2. La garantia se extiends exclusivamente a defectos en un aparato nuevo adguirido per usted del
fabricante abajo mencionado, ocasionados por fallos de material o de produccidn, y esté limitada,
segln nuesira eleccién, a la reparacion de los defecios o al cambic del aparato.

Es precise tener en consideracidn que nuestro aparato no estd indicado para un uso comercial,
industrial o en taller. Por lo tanto, no procederd un contrato de garantia cuando se utilice el aparato
dentro del periodo de garantia en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como actividades
similanes.

3. Muestra garantia no cubre:

- Daiios en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una
instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. 8j.. conexidn & una
tension de red o corriente no indicads) o la no observancia de las disposicicnes de mantenimiento
v seguridad o por ka exposicidn del aparate a condiciones anormales del entorne o por la falta de
cuidado o mantenimiento.

- Dafios en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas {coma, p. &j., sobre-
carga del aparato o uso de heramientas o accesonos no homologados), introduccion de cuerpos
extrafios en &l aparato (comao, p. &)., arena, piedras o polvo, defios producidos por el ransparte),
uso vielento o influencias externa (como, p. €., dafios por caidas).

- Dafios en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o produ-
cido por &l uso.

4. El periodo de garantia es de 24 meses y comienza en la fecha de la coempra del aparato. El derecha
de garantia debe hacerse vélido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de
dos semanas una vez deteciadao &l defecto, El derecho de garantia vence una vez ranscurido el
plazo de garantia. La reparacién o cambio del aparato no conllevard ni una prolongacian del plazo
de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni para &l aparato ni para las piezas de repuesto monta-
das, Esto también se aplica en & caso de un servicio in situ,

5. Para hacer efectivo su derecho & garantia, registre su aparato defeciuoso en: www. isc-gmbh.info.
Tenga & mano &l recibo de compra o cualguier atro comprobante que acredite la compra del apa-
rate nuevo. La garantia no cubre aguellos aparatos que 5& envien sin &l comprobante pertinente
o sin la placa de identificacion puesto que resulia dificil clasificarlos del modo correspondiente. Si
nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el aparato, recibird de inmediate un
aparato reparado o nuevo de vuelta.

Naturalmente, también salucionaremaos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidas
© ya no se encuentren comprendidos en la garantia, en este caso contra reembolso de los costes. Para
ella, envie el aparato a nuestra direccidn de servicio téonico.

Para piezas de desgaste, de repuesto y falia de piezas nos remitimos & |as limitaciones de esta garantia
confarme a la infermacién de servicio de este manual de instruccicnes,
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